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õðåìàòîí³ìíî¿ êàðòèíè ñâ³òó àíãëîìîâíî¿ ñï³ëüíîòè çíàõîäÿòüñÿ íàé-
ñóòòºâ³ø³ ðåë³ã³éí³, äåðæàâí³ òà êóëüòóðí³ íàäáàííÿ åòíîñó, ñêåðîâàí³ 
íà â³äîáðàæåííÿ ïð³îðèòåò³â âíóòð³øíüîãî ñâ³òó ëþäèíè, ¿¿ ß-áóòòÿ, 
âëàñíîãî ñóá’ºêòèâíîãî äîñâ³äó. Òóò ïðèñóòí³ ò³ õðåìàòîí³ìè, íà ÿê³ 
ðåöèï³ºíòè íå äàëè æîäíî¿ â³äìîâè, îñê³ëüêè ³íôîðìàö³ÿ ïðî íèõ ³ 
äîñ³ íàÿâíà ó ñõîâèù³ ïàì’ÿò³. 

Ó ïåðøîìó êîë³ ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó âè-
îêðåìëåíî çîíè òàêèõ ñêðèïò³â: óçóàëüíî-ñàêðàëüíèé — 47 %, óçó-
àëüíèé — 26 %, ñàêðàëüíèé — 20 % òà â³ðòóàëüíèé — 7 %. Ðåàêö³¿, ÿê³ 
³äåíòèô³êóþòü óçóàëüíî-â³ðòóàëüíèé ñêðèïò, îòðèìàí³ íå áóëè. 

Äî õðåìàòîí³ì³â ñàêðàëüíîãî ñêðèïòó â³äíîñèìî îá’ºêòè, ÿê³ ìà-
þòü â³äíîøåííÿ äî áîãîñëóæ³ííÿ, çîêðåìà, öåðêîâí³ ðåãàë³¿ òà ðå-
ë³ã³éí³ ôåíîìåíè. Ñàêðàëüí³ ïðåäìåòè ïðîòèñòàâëÿþòü ïðåäìåòàì 
îá’ºêòèâíî¿ ðåàëüíîñò³. Âîíè ìàþòü â³äíîøåííÿ äî ðåë³ã³éíîãî, äó-
õîâíîãî æèòòÿ ëþäèíè. 

The Golden Apple of Discord 20/101/8/31/0. Äàíèé îí³ì ì³ñòèòü 
 ÑÃÀÎÏ «ïðîáëåìà, ñâàðêà» ³ ñêëàäàº 36 % â³ä îòðèìàíèõ íà öåé 
ñòèìóë ðåàêö³é òà ðåïðåçåíòóº ñàêðàëüíèé ñêðèïò ó ² êîë³ ³íäèâ³äó-
àëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìà, ðåàë³çàö³þ ÿêîãî çóìîâëþþòü àñî-
ö³àö³¿ òàêîãî òèïó: my mistake; my wife is the Golden Apple of Discord. Ñà-
êðàëüíèé ÷èííèê ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ó òàêèõ àñîö³àö³ÿõ: Greek mythology, 
mythological, euphemism, not existing. Ïðèñóòí³é íåãàòèâíèé õàðàêòåð 
àñîö³àò³â (lead to the Trojan War, core, spark, kernel, vanity-fueled dispute, 
fuel situation, small matter that could lead to a bigger dispute). 

The Noah’s Ark 41/115/15/37/0. Ñåðåä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ðåàêö³é 
âèîêðåìëþºìî ÑÃÀÎÏ «ñïàñ³ííÿ», ÿêèé ñêëàäàº 43 %. Â³äíîñèìî 
öåé õðåìàòîí³ì äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó 
(my faith in God, God saved us, my husband), ÿêèé ðåàë³çóº ñàêðàëüíèé 
ñêðèïò ³ ðåïðåçåíòóº ðåë³ã³éíó êàðòèíó ñâ³òó ìàéæå âñ³õ ðåñïîíäåí-
ò³â. Çà çàãàëüíèì õàðàêòåðîì â³äïîâ³äåé ñòàº çðîçóì³ëèì, ùî ïîä³¿, ÿê³ 
â³äîáðàæàº õðåìàòîí³ì, äîáðå çðîçóì³ë³ ðåñïîíäåíòàì: saved animals, 
flood destroyed everything on the Earth, worldwide deluge, the name of the 
vessel. ÎË God âèêîðèñòàíà 17 ðàç³â, ìàéæå ó 42 % ñåðåä óñ³õ îí³ìíèõ 
àñîö³àò³â, ùî ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî öåé õðåìàòîí³ì íàëåæèòü äî ñèñòå-
ìè â³ðóâàíü á³ëüøîñò³ îïèòóâàíèõ. 

Saint Grail 55/104/15/50/0 — ÑÃÀÎÏ «÷àøà, õðèñòèÿíñüêèé» 73 %. 
Íàé÷àñòîòí³øèìè ðåàêö³ÿìè ñòàëè ²ñóñ Õðèñòîñ, õðèñòèÿíñòâî, ùî 
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ñâ³ä÷èòü ïðî îòîòîæíåííÿ ïîøóêîâîãî ñòèìóëó ³ç ðåë³ã³éíîþ êàð-
òèíîþ ñâ³òó. Íàéá³ëüø ïîøèðåíîþ ñòàëà àñîö³àö³ÿ, ÿêà çîáðàæóº 
ñòðàæäàííÿ ²ñóñà ï³ä ÷àñ ðîçï’ÿòòÿ. Òàêèìè ïîêàçíèêàìè º íàñòóïí³ 
àñîö³àòè: blood, gathering Christ's blood, murder, immorality, invocation. 

²íøèìè ïîøèðåíèìè ðåàêö³ÿìè ó ðåñïîíäåíò³â ñòàëè àñîö³àö³¿, 
ïîâ’ÿçàí³ ³ç ïîøóêàìè ñàìå ÷àøè, ÿêà ñïðèéìàºòüñÿ ÿê ñâÿùåííèé 
îá’ºêò, ïðåäìåò ïîøóê³â áàãàòüîõ ëþäåé, ëåãåíäàðíèé ì³ô³÷íèé òà-
ºìíè÷èé àðòåôàêò, ùî äàº â³÷íå æèòòÿ ëþäèí³, ÿêà çíàéøëà éîãî: 
search, has miraculous powers, miracle, mystical artifact, the object to seek, 
thing for search, treasure of the nation. Àñîö³àö³¿ Dan Brown, code, described 
in books, manuscript, Knights Templår ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî ðåñïîíäåíòè 
åêñïåðèìåíòó ïîâ’ÿçóþòü õðåìàòîí³ì iç â³äîìèì òâîðîì Ä. Áðàóíà 
«Êîä äà Â³í÷³», â ÿêîìó àâòîð ðîçïîâ³äàº ïðî òàºìíè÷èé Ãðààëü. 

Íàÿâí³ àíòðîïîí³ìè (Christ, Jesus, Dan Brown), ³äåîí³ìè (íàçâà êàð-
òèíè «the Last Supper»), òîïîí³ì — Oak Island. Ìàéæå âñ³ îòðèìàí³ àñî-
ö³àö³¿ âêàçóþòü íà ðåàë³çàö³¿ ñàêðàëüíîãî ñêðèïòó. Íå áóëî îòðèìàíî 
æîäíî¿ â³äìîâè, äåÿê³ ðåñïîíäåíòè íàäàâàëè á³ëüø í³æ îäíó ðåàêö³þ, 
ùî ñâ³ä÷èòü ïðî äîáðå âîëîä³ííÿ äàíèìè ùîäî ïîäàíîãî ñòèìóëó. 

The True Cross 28/102/14/51/0 ÑÃÀÎÏ «â³ðà» ñêëàäàº 87 % ñåðåä çà-
ãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ðåàêö³é ³ â³äíîñèòü îí³ì äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî 
õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó òà ðåàë³çóº ñàêðàëüíèé ñêðèïò. Çîíà ñàêðàëü-
íîñò³ àêòóàë³çóºòüñÿ òàêèìè àñîö³àòàìè, ÿê sacred object, belief, relic 
object, church, faith, holy object. Íàÿâí³ îí³ìí³ ðåàêö³¿ çìàëüîâóþòü ðåë³-
ã³éíó êàðòèíó ñâ³òó íîñ³¿â ìîâè ³ â³äíîñÿòü õðåìàòîí³ì äî ² êîëà: Adam 
and Eve, Catholic Church, God saved all people in the Earth, God suffered for 
people, parts of the Holy Cross, my faith in God. 

The Spear of Destiny 28/102/13/65/0–55 % àñîö³àö³é íàëåæàòü äî ñå-
ìàíòè÷íîãî ãåøòàëüòó «ñòðàæäàííÿ». Ñïèñ Äîë³ º îäí³ºþ ³ç íàéá³ëüø 
â³äîìèõ ðåë³êâ³é õðèñòèÿíñüêî¿ öåðêâè. Ìàº é ³íøó íàçâó — Ñïèñ 
Ëîíã³íà, çà ³ì’ÿì âî¿íà, ÿêèé óñòðîìèâ ñïèñ ó ï³äðåáåð’ÿ ðîçï’ÿòîãî 
íà Õðåñò³ ²ñóñà: lance that pierced Jesus, bleeding spear, lance that pierced 
Jesus's side as he hung on the cross, Spear of Christ. Çãàäóâàííÿ ÎË ²ñóñ 
Õðèñòîñ (28) ñâ³ä÷èòü ïðî ìèñëåííºâó îïåðàö³þ ñóì³æíîñò³; ïðèñóò-
íÿ ðåàêö³ÿ, ÿêà ïîâ’ÿçàíà ç ³íøèì ñòèìóëîì íàøîãî åêñïåðèìåíòó — 
Saint Grail (14). 

Íàÿâí³ñòü àñîö³àö³é, ÿê³ ñâ³ä÷àòü ïðî ãëèáîêó òóðáîòó, ñï³â÷óòòÿ, 
ïåðåæèâàííÿ ðåºñòðóþòü äàíèé ñòèìóë ó ² êîë³ ñàêðàëüíîãî ñêðèïòó: 
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suffering, passion, true humanity. Íàÿâí³ àíòðîïí³ìè (Jesus, Jesus Christ), 
óðáàíîí³ìè (Jerusalem, Vienna, Rome), ³äåîí³ìè (Bible), ³íø³ õðåìà-
òîí³ìè (Holy Lance, Spear of Longinus, St. Grail). Òàê³ àñîö³àòè ÿê Jesus 
Christ, church, miracle, relic, major holy relic, holy places of Jerusalem ³äåí-
òèô³êóþòü äàíèé ñòèìóë ³ç äóõîâíèì æèòòÿì ëþäèíè ³ â³äíîñÿòü éîãî 
äî ñàêðàëüíîãî ñêðèïòó, à ãëèáîêà òóðáîòà òà ñï³â÷óòòÿ âêàçóº íà ðîç-
òàøóâàííÿ öüîãî õðåìàòîí³ìà ó ² êîë³. 

The Tree of Knowledge 31/105/11/35/0 — ÑÃÀÎÏ «çðàäà, ñïîêóñà» 
65 % ïîâ’ÿçóþòüñÿ ðåñïîíäåíòàìè íàøîãî àñîö³àòèâíîãî îíîìàñòè÷-
íîãî åêñïåðèìåíòó ³ç ãð³õîïàä³ííÿì Àäàìà ³ ªâè: fall of man, forbidden 
fruit, sin, ancestral sin, prohibition, God banished the couple from the garden, 
God forbade eating the fruit of this tree. Ãëèáîêå çíàííÿ ³ñòîð³¿ ïðî òå, ÿê 
çì³é ñïîêóñèâ Àäàìà ³ ªâó, ñâ³ä÷èòü ïðî çíàéîìñòâî ³ç Á³áë³ºþ, ðåë³-
ã³éí³ñòü, äóõîâíå æèòòÿ, â³ðó ó ñâÿùåííå. Ñàìå òàêå òðàêòóâàííÿ äà-
íîãî ñòèìóëó ðåàë³çóº ñàêðàëüíèé ñêðèïò ³ â³äíîñèòü éîãî äî ² êîëà. 

Íàÿâí³ àíòðîïîí³ìè (Eve, Jesus, Adam), õðåìàòîí³ìè (Tree of Life, 
Tree of the Knowledge of Good and Evil). Îñóäæåííÿ ëþäèíè, ÿêà îñëó-
õàëàñü Áîãà, ñâ³ä÷èòü ïðî åìîö³éíå ñïðèéíÿòòÿ õðåìàòîí³ìà ³ ñïî-
ñòåð³ãàºòüñÿ ó òàê³é ãðóï³ àñîö³àò³â: íåãàòèâí³ (immortality, prohibition, 
disobedience) ³ ïîçèòèâí³ (faith in the atonement, salvation). Íà ðåàë³çàö³þ 
ñàêðàëüíîãî ñêðèïòó âêàçóþòü íàñòóïíà ãðóïà àñîö³àò³â: Eve, fall of 
man, Jesus, Adam, Garden of Eden, knowledge, paradise. 

Äî õðåìàòîí³ì³â â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó â³äíîñèìî õðåìàòîí³ìè, 
ÿê³ çóñòð³÷àþòüñÿ ó ïðîäóêòàõ òâîð÷î¿ ä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè: ó ë³òåðàòóð-
íèõ òâîðàõ, ê³íîô³ëüìàõ, ³ãðàõ. Â íàøîìó åêñïåðèìåíò³ ìàºìî ò³ëüêè 
îäèí õðåìàòîí³ì ö³º¿ çîíè ä³¿ ñêðèïòó. 

Goblet of Fire 37/116/16/62/0 — ïðåâàëþº ÑÃÀÎÏ «ìàã³÷íå çìàãàí-
íÿ», ÿêèé ñêëàäàº 44 %. Ðåñïîíäåíòè ïðîäóêóþòü ðåàêö³¿, ÿê³ â³äíî-
ñÿòü õðåìàòîí³ì äî 1 êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó: 
my daughter’s favorite film, I’m a fan. Íàÿâí³ äâ³ ïàðàëåëüí³ òåìàòèêè, ùî 
ôîðìóþòü ñåìàíòè÷íèé ãåøòàëüò — ìàã³ÿ (magical tournament, chooses 
the participant, magic power) ³ çìàãàííÿ (tournament, compete in power). 
Âèêîðèñòàííÿ öüîãî õðåìàòîí³ìó ó õóäîæíüîìó òâîð³ òà ê³íî³íäóñòð³¿ 
â³äíîñèòü ñòèìóë äî â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó: «Harry Potter and the Goblet 
of Fire», film based on the novel, Rupert Grint, the name of the magic object 
in books written by J. K. Rowling. Íàÿâí³ åìîö³éí³ ðåàêö³¿ íåãàòèâíîãî 
õàðàêòåðó (as a result one of the participants died, bloody tournament, love 
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saved the boy), ÿêèé â³äáèâàº â³äíîøåííÿ ðåöèï³ºíò³â äî ïîä³é, ùî çî-
áðàæåí³ â ³ñòîð³¿ ïðî õëîï÷èêà-÷àð³âíèêà. 

Hogwarts Express 48/112/19/50/0 — ì³ñòèòü ÑÃÀÎÏ «÷àêëóíñòâî» ³ 
ñêëàäàº 40 %. ËÎ âêàçóþòü íà ôàíòàñòè÷í³, íåðåàëüí³ ïîä³¿ ³ç ÷àð³â-
íîãî ñâ³òó: fantasy, mystery, struggle between Good and Evil. Íàñòóïíà ãðó-
ïà àñîö³àò³â — J. K. Rowling, interesting film, famous heroes — ðåïðåçåí-
òóº õóäîæíþ òà ê³íåìàòîãðàô³÷íó òåìàòèêó. Ðåàë³çàö³ÿ â³ðòóàëüíîãî 
ñêðèïòó çóìîâëåíà âèêîðèñòàííÿì õðåìàòîí³ìà ó õóäîæíüîìó òâîð³ 
òà â ê³íîô³ëüìàõ. 

Knight Bus 36/107/8/2/0 ÑÃÀÎÏ «ìàã³÷íèé àâòîáóñ» ñòàíîâèòü 
50 %. Ñòèìóë â³äíîñèìî äî ïåðøîãî êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî ôðåéìó ÷å-
ðåç éîãî çàãàëüíó â³äîì³ñòü, ïðî ùî ñâ³ä÷àòü ðåàêö³¿, ç ÿêèõ ñòàº çðî-
çóì³ëèì, ùî ðåñïîíäåíòè çíàéîì³ ç öèì õðåìàòîí³ìîì, ÷èòàëè êíèãó 
àáî áà÷èëè ô³ëüì: I retell stories about Harry to my children at knight before 
going to sleep, my favorite film, saw the film. Âåëèêà ê³ëüê³ñòü ðåñïîíäåí-
ò³â çâåðíóëà óâàãó íà çàãàëüí³ õàðàêòåðèñòèêè ìàã³÷íîãî àâòîáóñó, ùî 
ãîâîðèòü ïðî áëèçüêå ñïðèéíÿòòÿ öüîãî îí³ìà: strange maneuvers, awful 
conductor, it s not a public transport, terrible driver, triple-decker bus, appears 
in early morning hours, blind driver, can jump out while riding. Íàÿâí³ îí³ìí³ 
àñîö³àòè, ùî â³äíîñÿòü õðåìàòîí³ì äî â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó, àäæå âè-
ëó÷åí³ ç õóäîæíüîãî òâîðó àáî ç ô³ëüìó: J. Rowling — ïð³çâèùå àâòîðà, 
Harry Potter — ³ì’ÿ ãîëîâíîãî ãåðîÿ (îí³ì Harry âèêîðèñòàíî 14 ðàç³â), 
Hogwarts — øêîëà ìàã³¿ òà ÷àêëóíñòâà, Muggle — çíåâàæëèâà íàçâà ëþ-
äèíè. 

Sorting Hat 31/106/14/42/0 ÑÃÀÎÏ «ìàã³÷íèé àðòåôàêò» ñÿãàº 51 % 
³ â³äíîñèòü õðåìàòîí³ì äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî 
ôðåéìó ³ ðåàë³çóº çîíó ä³¿ â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó çàâäÿêè åêðàí³çàö³¿ 
êíèã Äæ. Ê. Ðîóë³íã ïðî õëîï÷èêà-÷àêëóíà òà ìàã³÷íèé ñâ³ò ³ çàâäÿ-
êè øèðîê³é â³äîìîñò³ òâîð³â àâòîðà. Íàé÷àñòîòí³øèìè ðåàêö³ÿìè 
òóò ñòàëè îí³ìí³ àñîö³àòè, ÿê³ ñêåðîâóþòü ä³þ â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó: 
J. K. Rowling, Emma Watson, Hogwarts, Dumbledore, Ron and Hermion are 
Harry’s friends. 

Time-turner 45/119/16/55/0 ÑÃÀÎÏ «÷àñ» ñêëàäàº 35 %. Ðåñïîí-
äåíòè â³äíîñÿòü äàíèé õðåìàòîí³ì äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìà-
òîí³ìíîãî ôðåéìó çà àñîö³àòàìè I like the film, I’m looking forward to the 
next film, I’ve seen six films already, my kitty is Hermione. Íàÿâí³ îí³ìí³ 
àñîö³àòè, ÿê³ ïîâ’ÿçóþòü õðåìàòîí³ì ³ç âèãàäàíèì, â³ðòóàëüíèì ñâ³-
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òîì: H. Potter, the Dursleys — bad people, He-Who-Must-Not-Be-Named, 
Dark Wizard, the Ministry of Magic — âñ³ îí³ìè çîáðàæóþòü ñâ³ò ê³íî 
òà ë³òåðàòóðè; D. Redcliffe, Emma, Rupert Grint as Ron — âñ³ àíòðîïî-
í³ìè ³äåíòèô³êóþòü ãîëîâíèõ àêòîð³â, ÿê³ áðàëè ó÷àñòü ó ïîñòàíîâö³ 
ô³ëüìó. 

Äî õðåìàòîí³ì³â óçóàëüíîãî ñêðèïòó â³äíîñèìî ò³ õðåìàòîí³ìè, 
ÿê³ ñòàíîâëÿòü ñîáîþ ³ñòîðè÷í³, ðåàëüíî ³ñíóþ÷³ ïðåäìåòè. Ðåàëüíè-
ìè ïðåäìåòàìè ìè ââàæàºìî ò³, ùî ä³éñíî ³ñíóâàëè àáî ³ñíóþòü, ÿê³ 
óâ³éøëè ÿê çíàêîâ³ â ³ñòîð³þ òà ³ñíóâàííÿ ÿêèõ äîêóìåíòàëüíî çàô³ê-
ñîâàíî. 

Big Ben 27/101/10/56/0 — íà ðåàë³çàö³þ óçóàëüíî¿ çîíè ä³¿ ñêðèï-
òó âêàçóþòü àñîö³àòè, ÿê³ ñêëàäàþòü ñåìàíòè÷íèé ãåøòàëüò «÷àñ», 
ùî ñòàíîâèòü 42 %. Íåçâàæàþ÷è íà òå, ùî Á³ã Áåí — öå âëàñíà íàçâà 
äçâîíó, ¿¿ ÷àñò³øå ïîòðàêòîâóþòü ÿê íàçâó âåæ³ ³ç ãîäèííèêîì, á³ëüøà 
÷àñòèíà ðåñïîíäåíò³â íàäàëà àñîö³àö³¿, ÿê³ êîðåëþþòü ³ç êîíöåïòîì 
«÷àñ»: clock, four-faced chiming clock, past, second, minute, to be in a rush. 
Íàÿâí³ îí³ìí³ àñîö³àö³¿: òîïîí³ìè (London, England), àðõ³òåêòóðîí³-
ìè (Tower, Westminster Abbey, Houses of Parliament), ³íø³ õðåìàòîí³ìè 
(Clock Tower, Great Bell). 

Oscar 28/105/7/23/0 — ïðåâàëþº ÑÃÀÎÏ «ê³íîíàãîðîäà, íîì³íà-
ö³ÿ» 71 %. Äàíèé õðåìàòîí³ì â³äíîñèìî äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî 
õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó ÷åðåç éîãî çàãàëüíó â³äîì³ñòü. Ìàáóòü, íå 
çíàéäåòüñÿ æîäíî¿ ëþäèíè, ÿêà íå çíàëà á ö³º¿ âëàñíî¿ íàçâè. Îòðè-
ìàí³ ÎË âêàçóþòü íà àêòîð³â òà íà ðåçóëüòàòè ¿õ ïðàö³, çîáðàæóþòü 
ñòèëü æèòòÿ, ³äåíòèô³êóþòü ÿê ïðåñòèæíèé çàõ³ä. Íàÿâí³ ³íø³ ðîç-
ðÿäè îí³ì³â: áàãàòî õðåìàòîí³ì³â, ÿê³ º ñèíîí³ìàìè äî ïîøóêîâîãî 
ñòèìóëó (Academy Award, Academy Award of Merit). 

The Nobel Prize 27/106/6/15/0 — ÑÃÀÎÏ «âèíàõ³ä» 64 %. Äàíèé õðå-
ìàòîí³ì ïîâ’ÿçóþòü ³ç íàãîðîäîþ, ÿêó ïðèñóäæóþòü çà âèäàòí³ âñåñ-
â³òíüîâ³äîì³ íàóêîâ³ äîñë³äæåííÿ, âèíàõîäè. Íàé÷àñòîòí³ø³ ðåàêö³¿ 
íàëåæàòü äî òåìàòè÷íî¿ àñîö³àòèâíî¿ ãðóïè «íàóêà» ³ ðåïðåçåíòóþòü-
ñÿ òàêèìè àñîö³àòàìè: brains, invention, science, modern technology. Íà-
ÿâí³ ³íø³ ðîçðÿäè îí³ì³â: åðãîí³ìè (Nobel Foundation), àíòðîïîí³ìè 
(Alfred Nobel), õðåìàòîí³ìè (Nobel Prize). 

The Union Jack — ÑÃÀÎÏ «àíãë³éñüêèé ïðàïîð» 85 %. Îí³ì íàëå-
æèòü äî ² êîëà ³íäèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó òà ðåàë³çóº 
ä³þ óçóàëüíîãî ñêðèïòó. Ñåðåä ÎË ïðåâàëþþòü ðåàêö³¿, ïîâ’ÿçàí³ ³ç 
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Àíãë³ºþ, àíãë³éñüêèìè òðàäèö³ÿìè, ñèìâîëàìè êîðîë³âñüêî¿ âëàäè ó 
Âåëèê³é Áðèòàí³¿: British, Commonwealth, England, government, kingdom, 
royalty, Union Flag. Òàê³ àñîö³àö³¿ â³ääçåðêàëþþòü ³ñòîðè÷íó õðîíîëî-
ã³þ ôîðìóâàííÿ àòðèáóò³â âëàäè â Àíãë³¿. Ïîøóêîâèé ñòèìóë º ïðåä-
ñòàâíèêîì óçóàëüíîãî ñêðèïòó, ïðî ùî ñâ³ä÷àòü àñîö³àö³¿, ÿê³ â³äîáðà-
æàþòü ðåàë³¿ àíãëîìîâíî¿ êàðòèíè ñâ³òó: flag, flag of England, flag of the 
United Kingdom, official, symbol. 

Ñàêðàëüíî-óçóàëüíèé ôðåéì îõîïëþº íå ëèøå ñôåðó ðåë³ã³éíîãî, 
àëå é øèðîêèé ñïåêòð óÿâëåíü ëþäèíè ïðî ìèðñüêå, íàïðèêëàä, ïðî 
êîðîë³âñüê³ àòðèáóòè âëàäè — ³íñ³ãí³¿. Êîðîë³âñüê³ àòðèáóòè, ÿê³ â ñâ³-
äîìîñò³ àíãë³éö³â º ïîêàçíèêàìè âëàäè, ñòàíîâëÿòü ñîáîþ íåâ³ä’ºìíó 
íàëåæí³ñòü äî äóõîâíî¿ êóëüòóðè. Âîíè âèçíà÷àþòü ïîðÿäîê êîðîë³â-
ñüêèõ ðèòóàë³â, à âñå ðèòóàëüíå, ó ñâîþ ÷åðãó, ñïðèéìàºòüñÿ ÿê â³ä-
ì³ííå â³ä çâè÷àéíèõ ðå÷åé òà óÿâëåíü. Òàêèì ÷èíîì, òàê³ ïðåäìåòè 
õàðàêòåðèçóþòü ÿê ñâÿùåíí³. Êîðîë³âñüê³ ðåãàë³¿ íåñóòü â³äáèòîê 
äóõîâíî¿ êóëüòóðè àíãë³éñüêîãî ñîö³óìó, ùî àâòîìàòè÷íî ï³äâîäèòü 
¿õ äî ðàíãó íàéâèùîãî ´àòóíêó, ðîáèòü ¿õ öåíòðîì ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ. 
Õðåìàòîí³ìè öüîãî ñêðèïòó º ïðåäìåòàìè çåìíîãî áóòòÿ ³ âîäíî÷àñ 
áóòòÿ íåçâè÷àéíîãî, íåáóäåííîãî, ÿêå ï³äïîðÿäêîâàíî ëèøå ïåâ-
íèì îñîáàì êîðîë³âñüêî¿ êðîâ³. Ñàìå òàêå ñïðèéíÿòòÿ ³íñ³ãí³é âëàäè 
â³äíîñèòü êîðîë³âñüêèõ ðåãàë³¿ äî ñàêðàëüíî-óí³âåðñàëüíîãî ñêðèï-
òó, íåçâàæàþ÷è íà òå, ùî âîíè º ïðåäìåòàìè ìàòåð³àëüíîãî ñâ³òó. 
Äàíó òåçó ìîæåìî ï³äòâåðäèòè òàêèìè íàé÷àñòîòí³øèìè ðåàêö³ÿìè: 
tradition, attribute, authority, religion, church, saint, symbolic, sacred, relic 
òîùî. Âîíè çóñòð³÷àþòüñÿ ó â³äïîâ³äÿõ ðåñïîíäåíò³â ìàéæå íà êîæ-
íèé ñòèìóë äàíî¿ êàòåãîð³¿. 

Coronation Chair 37/105/13/19/0 — ÑÃÀÎÏ «êîðîíàö³éíèé àòðè-
áóò» ñêëàäàº 90 %. ÎË äóáëþþòü ÑÃÀÎÏ, íàÿâí³ ³íø³ ðîçðÿäè îí³-
ì³â (19): àíòðîïîí³ìè (Queen Elizabeth II, King Henry VIII), àðõ³òåê-
òóðîí³ìè (Parliament, Westminster Abbey), õðåìàòîí³ìè (St. Edward’s 
Chair). Âèêîðèñòàííÿ çàéìåííèêà ïåðøî¿ îñîáè ïðèñâ³éíî¿ ôîðìè 
(my Queen) ñâ³ä÷èòü ïðî ãëèáîêå â³äîáðàæåííÿ äàíîãî õðåìàòîí³ìà 
ó ñâ³äîìîñò³ íîñ³¿â ìîâè òà ñïðèéìàºòüñÿ ÿê ³íäèâ³äóàëüíå, ñâîº, áåç 
ÿêîãî íåìà ß-ëþäèíè. Ðåàêö³ÿ ïðèñâîºííÿ ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî öåé 
õðåìàòîí³ì çàâæäè íàÿâíèé ó âíóòð³øíüîìó ñâ³ò³ ëþäèíè. Îòæå, 
òàêå ñïðèéìàííÿ ñòèìóëó â³äíîñèòü éîãî äî ïåðøîãî êîëà õðåìàòî-
í³ìíîãî ôðåéìó. 



Çàïèñêè ç îíîìàñòèêè • Âèïóñê 16 • 2013 137

The Imperial State Crown 30/104/14/45/0 — ÑÃÀÎÏ «ñèìâîë³÷íèé 
ïðåäìåò, êîðîíàö³éíà ðåãàë³ÿ» ñêëàäàº 85 % òà ïîñ³äàº ïðîâ³äíå ì³ñöå 
ñåðåä ³íøèõ àñîö³àò³â. Ñåìàíòè÷íèé ãåøòàëüò ðåïðåçåíòóº íåðîçðèâ-
íèé çâ'ÿçîê ðåàëüíîñò³ ³ ñàêðàëüíîñò³, îòæå, â³äíîñèòü öåé ñòèìóë äî 
çîíè ä³¿ ñàêðàëüíî-óçóàëüíîãî ñêðèïòó. Ïðåäñòàâíèêàìè óçóàëüíîãî 
õàðàêòåðó ì³øàíîãî ñêðèïòó º òàêà ãðóïà àñîö³àò³â: king, queen,royal, 
Britain; ñàêðàëüíîãî — regalia, sacred. 

Íàé÷àñòîòí³øîþ ðåàêö³ºþ ñòàëè îí³ìí³ ëåêñåìè, ïîâ’ÿçàí³ ç êî-
ðîíàö³ºþ: monarchy, coronation, worn during the coronation. Öåé àðòåôàêò 
ñïðèéìàºòüñÿ ðåöèï³ºíòàìè ÿê ñèìâîë êîðîë³âñüêî¿ âëàäè, áåç ÿêîãî 
íå ìîæå áóòè Êîðîëåâè, Àíãë³¿. Òàêå ñïðèéíÿòòÿ â³äíîñèòü öåé îí³ì 
äî äóõîâíî¿ êàðòèíè ñâ³òó àíãë³éö³â, îòæå ðîáèòü éîãî ñàêðàëüíèì. 
Ïðèñóòí³ ³íø³ ðîçðÿäè îí³ì³â: òîïîí³ìè (Britain, Russia, England), 
àíòðîïîí³ìè (Mother-of-Pearl, Edward the Confessor), àðõ³òåêòóðîí³ìè 
(Buckingham Palace, Jewel House in London, Tower of London). 

Äî õðåìàòîí³ì³â ñàêðàëüíî-â³ðòóàëüíîãî ñêðèïòó â³äíîñèìî õðå-
ìàòîí³ìè ñàêðàëüíîãî òèïó, ÿê³ âèêîðèñòàí³ ó òâîð÷³é ä³ÿëüíîñò³ ëþ-
äèíè: ó õóäîæí³õ òâîðàõ, â ê³íî³íäóñòð³¿ òîùî — âëàñí³ íàçâè ñâÿùåí-
íèõ ïðåäìåò³â, ÿê³ ³ñíóþòü â óÿâí³é ðåàëüíîñò³ ó êóëüòóð³ ³íäèâ³äà. 

Round Table 32/100/10/54/0. Õðåìàòîí³ì â³äíîñèìî äî ² êîëà ³í-
äèâ³äóàëüíîãî õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó çã³äíî ç îòðèìàíèìè ðåàêö³-
ÿìè ðåñïîíäåíò³â, ÿê³ ñï³ââ³äíîñÿòü õðåìàòîí³ì ç ³íäèâ³äóàëüíèìè 
óÿâëåííÿìè ïðî ÷àñè ïðàâë³ííÿ êîðîëÿ Àðòóðà òà ëèöàð³â Êðóãëî-
ãî Ñòîëó: I like knights, I like reading about old times, my name is Arthur. 
Îí³ì ðåïðåçåíòóº äâà ñêðèïòè — ñàêðàëüíèé òà â³ðòóàëüíèé ³ ì³ñòèòü 
ÑÃÀÎÏ «ëèöàðñòâî», ùî ñêëàäàº 73 % çà òàêèìè õàðàêòåðèñòèêàìè: 
sacred, aspiration, oath, mystery — ³äåíòèô³êóº õðåìàòîí³ì ÿê ñàêðàëü-
íèé; Mythology of England — ðåïðåçåíòóº õðåìàòîí³ì ÿê â³ðòóàëüíèé. 
Íàÿâí³ ÎË ñâ³ä÷àòü ïðî îá³çíàí³ñòü íîñ³¿â ìîâè ïðî ÷àñè ³ñíóâàííÿ 
ëèöàð³â, ãåðî¿â áðèòàíñüêîãî åïîñó òà ³ñòîðè÷íèõ ïðîòîòèï³â: King 
Arthur, King Arthur Camelot, Lancelot; M. Python. 

Ïîäàëüøèì íàïðÿìîì íàøî¿ ðîçâ³äêè ìè âèçíà÷àºìî àíàë³ç îñî-
áëèâîñòåé ³ñíóâàííÿ õðåìàòîí³ì³â â ³íøèõ êîëàõ ³íäèâ³äóàëüíîãî 
õðåìàòîí³ìíîãî ôðåéìó ó ìåæàõ ôðåéìîâî¿ îíîìàñòèêè. 
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ÎÑÎÁÅÍÍÎÑÒÈ ÐÅÏÐÅÇÅÍÒÀÖÈÈ ÕÐÅÌÀÒÎÍÈÌÎÂ ² ÊÐÓÃÀ ÈÍ-
ÄÈÂÈÄÓÀËÜÍÎÃÎ ÕÐÅÌÀÒÎÍÈÌÍÎÃÎ ÔÐÅÉÌÀ 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ îñîáåííîñòè ðåïðåçåíòàöèè õðåìàòîíèìîâ 
â àíãëîÿçû÷íîé êàðòèíå ìèðà, êîòîðûå áûëè âûÿâëåíû â ðåçóëüòàòå ïðîâå-
äåíèÿ ñâîáîäíîãî àññîöèàòèâíîãî îíîìàñòè÷åñêîãî ýêñïåðèìåíòà. Âíèìàíèå 
óäåëåíî îïèñàíèþ ² êðóãà èíäèâèäóàëüíîãî õðåìàòîíèìíîãî ôðåéìà. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: õðåìàòîíèì, ôðåéì, ñêðèïò, ² êðóã èíäèâèäóàëüíîãî 
õðåìàòîíèìíîãî ôðåéìà. 

Tkachenko A. V. 

PECULIARITIES OF PROPER NAME REPRESENTATION OF THE FIRST 
CIRCLE OF THE INDIVIDUAL CHREMATONYMIC FRAME 

The article deals with analysis of the peculiarities of proper name representation 
in the English world picture, which was formed according to the results of the free as-
sociative onomastic experiment. Attention is paid to the description of the first circle 
of the individual chrematonimic frame. 

Key words: chrematonym, frame, script, the first circle of the individual chre-
matonimic frame. 


